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proposito de insertar la siguiente nolicia que
Kropotkine mismo me ha encargado difunda
en Inglaterra:

“He dejado Rusia el 8 de Diciembre. El 1.°
de Diciembre habia visto personalmente al prin-
cipe Kropotkine a quien tengo el honor de con-
tar entre mis amigos. Tengo en mi poder car-
tas de €l para sus amigos de América. Me
ha rogado trasmita a sus amigos de Inglaterra
sus mejores recuerdos y les diga que todas las
noticias relativas a las diversas torfuras por

él sufridas en Rusia no tienen el minimo fun-
damenio.
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“Pedré Kropotkine vive actualmente en Dimi-
* trovka cerca de Moscta. Su salud es absoluta-
" mente satisfactoria. Acualmente, como siempre,
* ¢l permanece alejado de toda actividad politi-
ca y se ocupa de trabajos literarios.

“Yo testimonio que Kropotkine goza de la mas

i

" biestes rusos, sin excepceidn,

“ALEJANDRO BERKENHEIM” (1).

(1) Berkenheim es vice-presidente del comité central
de la Union pan-rusa de las cooperativas de consumo.
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Esta admirable narraciéon de Mdaximo Gorki,
fechada por ¢l escritor ¢l 6 de Junio de 1018
aparecid en algunas revistas de Alemania y en
el “Mercure de France” traducida del ruso por
M. A. Pierre.

Entre nesotros, la publicaron — pero incom-
pleta—warios periédicos.

Como serdn muchisimos los compaiieros que
no la conozcan creemos hacer cosa grata repro-
ducténdola, no solo porque ella marca la recon-
ciliacion de Gorki con el bolschevikismo, si no
porque, con sugestiva sencilles, el grande escri-
tor anuncia simbolicamente la aparicién de la

Maximo Gorki

nueva luz llevada por la Revolucién en la le-
rana Siberia.

-Una persona llegada de Siberia me ha hecho
el relato siguiente:

“staba yo sentado en el andén de una estacion,
distante unas cien verstas de Omsk, cuando wi
venir hacia mi-a-un-solido "mujik” con la_pi
en los labids; Mﬁ mi lado.

— "«.fqi/usté/d lejos? — le pregunté.

ME es?fnndm con una voz ientn y graye

—A | Omsk a buscar lamparas eléctricas
nuestrg aldea han instal dn_la._ &da
sabﬂ
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Le pedi q ra come.era que s
biera pensado en ntroducir entre ellos aquella
nueva invencion. He aqui, casi palabra por pa-
labra, lo que me conté el “mujik”.

Cuando supimos que desde Octubre habia en
Omsk un nuevo poder, el poder de los soviets,
y se decia que iban a instalar el “sicilismo” nos
reunimos y acordamos averiguar de qué se
trataba y qué es lo que eran aquellos soviets que
s¢ le dan al pucblo. Elegimos al viejo Leén,
un vieyo malicioso, v le dijimos: “Toma estos
30 rublos, ‘vete a Omsk, procura saber qué
poder es ese de los soviets, v de los bolschevikis,
como se llaman ellos. Averigua cuantos son vy
qué es eso del “sicilismo”

Al cabo de dos semanas, he aqui a Ledn de
vuelta ¥y un soldado con él. Nos reunimos e
hicimos subir a Leén sobre una mesa.

—1Cuenta!

Y se puso a contar.

—Pues bien — nos dijo, — esto marcha, es-
ta muy bien... Por lo demas, el soldado os lo
dird mejor que vo.

Entonces preguntamos al soldado:

—Y tu, :qué es lo que eres?
—Yo — nos dijo — soy precisamente un bOl'

grande estima y consideracién, en todos los am-
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chevik, un comunista, v me quedaré con vos-
otros si me nombrais comisario.

Después de haberlo reflexionado bien, le di-
Jimos:

—i Quédate!

—0s doy las gracias, camaradas — nos dijo.
—Dejad ahora que me oriente.

Al cabo de una semana se organizd un soviet,
vy he aqui que nuestro Leén habia aprendido to-
do lo que le hacia falta, y va vy nos dice:

—Puesto que somos ahora un punto y nos lla-
mamos bolshevikis, estamos obligados a des-
truir ¥y construir,

—Pero ;qué? Aqui no hay nada que destruir.

—Si1 somos comunistas, debemos requisicio-

nar. Vosotros, ;tenéis burguesia?

No dijimos palabra: eso no existe entre nos-
otros.

El soldado nos volvié a preguntar:

—; Tenéis burguesia?

—Perdon; dispense que se lo digamos: no te-
nemos.

—jAh! No os conocéis a vosotros mismos;
yo os la encontraré, Dejadme hablar al pueblo.

I.e reunimos sesenta personas; todos juntos
marcharon al “Selo”, a 49 ~verstds de-alli. Al

otro dia regresarot t/relmmuna docena de
ricos y_ 10,000 ru 0s €n papeles del IPar; El sol-

untamos :

.-I "\-\,\h‘
' nosetres 1o uinjys a re-
a uno po rublos.~

—3 Por cuanto? — nos dicen.

Nos alejamos un poco para tener consejo,

—Por 3.000, se os responde.

l.a burguesia se puso a gritar.

—t Eso ¢s mucho! Tomad 2.000.

—;Como! No se os pide 10.000 a cada uno..
;0ué es lo que tenéis que regatear, pues?

[La burguesia consintio.

—Bueno, que digan lo gue quieran. Es ver-
dad, a fe mia, que esos diablos hubieran podido
muy bien pedir 10.000.

Nos dejaron un rehén y se fueron a buscar
el dinero. Al cabo de veinticuatro horas man-
daron, bajo palabra de honor, 42.000 rublos
con lo que reunimos 52.000 en total,

Se¢ reuni6 entonces el soviet bajo la presi-
dencia de Leo6n.

—Pues habéis de saber — dijo — que he-
mos hecho la requisicion. Ahora, ;quée es lo
que vamos a hacer?

Uno dijo: “Hay que construir una escuela”.
Otro dijo: “Compremos un automévil, y cada
cual montara en él cuando le toque la vez; mas
para eso hay que arreglar la carretera”. Re

chazamos estas dos proposiciones, Entonces el
soldado wvino en nuestro auxilio:

—FEn las ciudades, — dijo, — hay "“lectri-
cidad”, y gracias a eso hay menos incendios,
Da poco que hacer: metéis una rueda en agua,
de manera que se ponga a dar wvueltas, la unis
a una maquina dinamo, ponéis alli el alambre,
y en la punta de éste colgais una pequeiia lam-
para. La lampara empieza a arder, y ya esta to-
do. ;Habéis comprendido?

—Eso, es muy sencillo, — le respondimos.

Mandamos al soldado a buscar la maquina a
Omsk. Leon fué el que lo acompaino con el di-
nero, y es que, después de todo, por mas que
sea soldado es un forastero, mientras que Leon
es uno del pueblo. Estuvimos esperando largo
tiempo su regreso. Por fin volvieron, trayen-
do no sé cuintas cosas; con ellos venian, ade-
mas, otros cuatro extranjeros.

—: Qué gentes son éstas?

—Montadores.

—Bueno, bueno; llamadlds como querais, con
tal de que se pongan a la obra.

Se decidié primero poner la “lectricidad”
casa del “pope”. Ledn habia oido en algiin si-
tio que se habia separado la iglesia del Esta-
do. Llamamos al “pope”.

—i Vete a tu casa, “pope”! — le dijo Leon.

Nosotros gritamos lo mismo y el montador
en jefe también. Este tenia el alambre en al ma-
no. Se expulséo al “pope”, entramos todos en
su casa y el montador instalé su hilo. Nosotros,
mientras tanto, pronunciibamos discursos, di-
ciendo cada uno lo que buenamente se le ocu-
rria.

Iintonces le dijimos:

—Estaria bien que cada una tuviera una pe-
quena lampara en su “istba”.

Il montador acepté:

—Es factible.

Y asi se nos puso la luz a todos. Pero pronto
los “mujiks” de las aldeas wvecinas supieron lo
que nos pasaba vy vinieron a preguntarnos:

—iNo podriamos nosotros también aprove-
charnos de eso’

El soldado nos habia prevenido que po diéra-
mos luz a los gque no fueran comunistas. Asi,
pues, les dijimos:

—51 la queréls, declaraos comunistas.

Naturalmente, se declararon; eso es muy sen-
cillo; expulsaron al pope, instalaron en su casa
un salon de lectura, v ya esta.

Ll montador nos dice:

—Haremos correr para ellos un hilo més

grueso v cobraremos mas dinero.
hemos hecho. l.os vecinos buscaron una
burguesia apropiada, requisicionaron 60.000 ri-
blos, constituyeron una escuela para nios y
adultos, hicieron venir un maestro v colocaron
cuatro lamparitas. Uno de los nuestros vigila




